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1342. నేను పుట్టకపోతే నీకు పెండ్లామే లేకపోను అంటే, నీవు పుట్టక పోతే నీ తల్లినే పెండ్లాడి వుందును అన్నాడట.


			When a wife said “If I had not been born, you would not have had a wife,” the husband replied “ If you had not been born, I should have married your mother.”






			i. e. a better woman.






1343. నేల విడిచి సాము చేశినట్టు.


			Rising off the ground and fencing in the air.






			If you loose your footing you will loose your power. (Brown’s Tel. Diet. )






1344. నొసట వ్రాశిన వ్రాలు తప్పవు.


			The writing written on the forehead never fails






			Hindus believe that their fate is mysteriously written by the Creator’: hand in the sutures of the skull.






1345. నోటికీ చేతికీ యెంగిలి లేదు.


			No pollution is caused by the hand being put in the mouth.






			Engili literally means saliva.






			Said by a careless Brahman.






1346. నోటి ముత్యాలు రాలి పోతవా.


			Would the pearls fall out of your mouth’l






			If you were to speak.







( 236 )











[image: ]

[image: ]

"https://te.wikisource.org/w/index.php?title=పుట:A_Collection_of_Telugu_Proverbs.pdf/251&oldid=217849" నుండి వెలికితీశారు


					వర్గం: 	అచ్చుదిద్దబడని




				

			
			
		

		
			

		 ఈ పేజీలో చివరి మార్పు 8 జూలై 2018న 22:37కు జరిగింది.
	పాఠ్యం క్రియేటివ్ కామన్స్ అట్రిబ్యూషన్/షేర్-ఎలైక్ లైసెన్సు; క్రింద లభ్యం
అదనపు షరతులు వర్తించవచ్చు.
మరిన్ని వివరాలకు వాడుక నియమాలను చూడండి.



		గోప్యతా విధానం
	వికీసోర్స్ గురించి
	అస్వీకారములు
	Code of Conduct
	వృద్ధికారులు
	గణాంకాలు
	కుకీ ప్రకటన
	మొబైల్ వీక్షణ



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]





		

	
 

 

		
		

Toggle limited content width







